SERPA CQC HOLSTER - BLACKHAWK SERPA CQC BERETTA 92/96
HOLSTER RH, BLACK

The Blackhawk SERPA CQC Concealment Holster delivers unparalleled
handgun security and a smooth draw in a compact, concealable package. The
patented SERPA Auto-Lock offers Level 2 retention, and releases by simply
dragging the index finger along the release in the draw cycle. The speed cut
design promotes both a rapid draw and solid re-holster. A belt loop and paddle
platform are included, and the SERPA CQC Concealment Holster also fits
shoulder, S.T.R.I.LK.E.®, Quick Disconnect and Tactical Holster Platforms,
making it extremely versatile.

Attributes

Name: BLACKHAWK SERPA CQC BERETTA 92/96 HOLSTER RH, BLACK
Manufacturer: BLACKHAWK
Product no.: 100500184
Mfr. No.: 410004BK-R
Color: Black

Hand: Right

Make: Beretta

Material: Polymer

Model: 96,92

Style: -

Delivery weight: 0.272kg
UPC: 648018003974

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweis fur das Blackhawk SERPA CQC
Holster

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir das Blackhawk SERPA CQC Holster flir deine Beretta 92/96 entschieden hast. Dieser
Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere Verwendung deines
Holsters zu gewahrleisten. Bitte lese diesen Leitfaden sorgfaltig durch, bevor du das Holster verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Holster mit deinem Waffenmodell kompatibel ist.

Behandle deine Waffe immer so, als ware sie geladen.

¢ Bewahre das Holster und die Waffe an einem sicheren Ort auf, der fur Kinder und unbefugte Personen
unerreichbar ist.

Uberpriife das Holster regelméRig auf Abnutzung und Beschadigungen.

Halte alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Aufbewahrung und des Tragens von Waffen ein.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Verwende das SERPA CQC Holster immer gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Stelle sicher, dass die Waffe sicher im Holster verstaut ist, bevor du sie tragst.

Vermeide es, deinen Finger auf den Abzug zu legen, bis du bereit bist zu schiefen.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und achte darauf, dass das Holster deine Bewegungen nicht
einschrankt.

Modifiziere das Holster in keiner Weise, da dies die Sicherheit und den Halt beeintrachtigen kann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Wahle die Trageposition:

o Wabhle eine Position an deinem Gurtel oder deiner Hiifte, die bequem ist und einen einfachen
Zugriff auf deine Waffe ermdglicht.

2. Befestige das Holster:

o Verwende die mitgelieferte Glrtelschlaufe oder PaddlePlattform, um das Holster an deinem Gurtel
zu befestigen.

o Stelle sicher, dass das Holster fest angebracht ist und sich wahrend der Bewegung nicht
verschiebt.

3. Passe fir Komfort an:
o Passe die Position des Holsters nach Bedarf an, um Komfort und Zuganglichkeit sicherzustellen.

Nutzung

1. Ziehen der Waffe:

o Halte das Holster mit einer Hand fest.
o Verwende deinen Zeigefinger, um den SERPA Autolock zu aktivieren, indem du ihn entlang des



Freigabemechanismus ziehst.
o Ziehe die Waffe glatt und schnell heraus.

2. Wiedereinfiihren der Waffe:

o Stelle sicher, dass der Bereich frei ist, bevor du die Waffe wieder ins Holster steckst.
o Fuhre die Waffe in das Holster ein, bis sie einrastet, was anzeigt, dass sie gesichert ist.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Holster gemaR den lokalen Vorschriften.
¢ Wenn das Holster beschadigt und nicht mehr verwendbar ist, stelle sicher, dass es so entsorgt wird, dass
eine versehentliche Nutzung verhindert wird.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr zusatzliche Unterstitzung oder Anfragen bezlglich der Sicherheit besuche bitte die Kontaktdaten des
Herstellers oder deren offizielle Website.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du die sichere und effektive Nutzung deines
Blackhawk SERPA CQC Holsters gewahrleisten. Priorisiere immer Sicherheit und Verantwortung im Umgang mit
Waffen.



Safety Instruction Guide for the Blackhawk SERPA
CQC Holster

Introduction

Thank you for choosing the Blackhawk SERPA CQC Holster for your Beretta 92/96. This guide provides essential
safety instructions and information to ensure the safe use of your holster. Please read this guide carefully before
use.

General Safety Guidelines

e Ensure that the holster is compatible with your firearm model.

Always treat your firearm as if it is loaded.

Store the holster and firearm in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the holster for wear and damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm storage and carry.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always use the SERPA CQC Holster in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure that the firearm is properly secured within the holster before carrying.

Avoid placing your finger on the trigger until you are ready to shoot.

Be aware of your surroundings and ensure that the holster does not impede your movement.
Do not modify the holster in any way, as this may compromise safety and retention.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Select the Carry Position:
o Choose a position on your belt or waistband that is comfortable and allows for easy access to your
firearm.
2. Attach the Holster:
o Use the included belt loop or paddle platform to secure the holster to your belt.
o Ensure that the holster is firmly attached and does not shift during movement.
3. Adjust for Comfort:
o Adjust the position of the holster as needed to ensure comfort and accessibility.

Usage

1. Drawing the Firearm:
o Grip the holster with one hand.
o Use your index finger to activate the SERPA AutoLock by dragging it along the release mechanism.
o Draw the firearm smoothly and quickly.
2. Reholstering the Firearm:
o Ensure the area is clear before reholstering.
o Insert the firearm into the holster until it clicks into place, indicating that it is secured.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the holster in accordance with local regulations.
¢ If the holster is damaged and no longer usable, ensure it is disposed of in a way that prevents accidental
use.



Contact Information for Further Support

For additional support or inquiries regarding safety, please refer to the manufacturer's contact details or visit
their official website.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your Blackhawk SERPA CQC
Holster. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Holster Blackhawk SERPA CQC

Introduccidn
Gracias por elegir el holster Blackhawk SERPA CQC para tu Beretta 92/96. Esta guia proporciona instrucciones

de seguridad esenciales e informacidn para asegurar el uso seguro de tu holster. Por favor, lee esta guia
cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el holster sea compatible con el modelo de tu arma de fuego.

Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada.

¢ Almacena el holster y el arma en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el holster en busca de desgaste y dafios.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre almacenamiento y transporte de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Siempre usa el holster SERPA CQC de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Asegurate de que el arma esté correctamente asegurada dentro del holster antes de llevarla.
Evita colocar tu dedo en el gatillo hasta que estés listo para disparar.

Mantente consciente de tu entorno y asegurate de que el holster no obstruya tu movimiento.
No modifiques el holster de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la sequridad y la
retencion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Selecciona la Posicion de Transporte:
o Elige una posicion en tu cinturdén o cintura que sea cémoda y permita un facil acceso a tu arma.
2. Adjunta el Holster:

o Usa el lazo para el cinturdn incluido o la plataforma de paleta para asegurar el holster a tu
cinturon.
o AsegUrate de que el holster esté firmemente sujeto y no se desplace durante el movimiento.

3. Ajusta para Comodidad:
o Ajusta la posicién del holster segun sea necesario para garantizar comodidad y accesibilidad.

Uso

1. Sacando el Arma:

o Agarra el holster con una mano.
o Usa tu dedo indice para activar el SERPA AutoLock deslizando por el mecanismo de liberacion.
o Saca el arma suavemente y rapidamente.

2. Reholstering el Arma:



o AsegUrate de que el drea esté despejada antes de reholsterar.
o Inserta el arma en el holster hasta que haga clic en su lugar, indicando que estd asegurada.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el holster de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ Si el holster estd dafiado y ya no es utilizable, aseglrate de desecharlo de manera que evite su uso

accidental.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener soporte adicional o consultas sobre seguridad, consulta los detalles de contacto del fabricante o
visita su sitio web oficial.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de tu holster Blackhawk
SERPA CQC. Siempre prioriza la seguridad y la responsabilidad al manejar armas de fuego.



Guide de Sécurité pour le Holster Blackhawk
SERPA CQC

Introduction

Merci d'avoir choisi le holster Blackhawk SERPA CQC pour votre Beretta 92/96. Ce guide fournit des instructions
de sécurité essentielles et des informations pour garantir une utilisation s(ire de votre holster. Veuillez lire ce
guide attentivement avant utilisation.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous que le holster est compatible avec le modele de votre arme a feu.

Traitez toujours votre arme a feu comme si elle était chargée.

Rangez le holster et I'arme a feu dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs
non autorisés.

Inspectez régulierement le holster pour détecter 'usure et les dommages.

Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant le stockage et le port d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours le holster SERPA CQC conformément aux instructions du fabricant.

Assurezvous que I'arme a feu est correctement sécurisée dans le holster avant de porter.

Evitez de placer votre doigt sur la gachette jusqu'a ce que vous soyez prét a tirer.

Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que le holster ne géne pas vos mouvements.
Ne modifiez en aucun cas le holster, car cela pourrait compromettre la sécurité et la rétention.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Sélectionnez la Position de Port :

o Choisissez une position sur votre ceinture ou votre taille qui soit confortable et permette un accés
facile a votre arme a feu.

2. Fixez le Holster :

o Utilisez le passant de ceinture inclus ou la plateforme de paddle pour fixer le holster a votre
ceinture.
o Assurezvous que le holster est solidement attaché et ne se déplace pas pendant vos mouvements.

3. Ajustez pour le Confort :
o Ajustez la position du holster si nécessaire pour garantir confort et accessibilité.

Utilisation

1. Tirer I'Arme a Feu :

o Saisissez le holster d'une main.

o Utilisez votre index pour activer le SERPA AutoLock en le faisant glisser le long du mécanisme de
déverrouillage.

o Tirez I'arme a feu de maniere fluide et rapide.



2. Réholster I'Arme a Feu :

o Assurezvous que la zone est dégagée avant de réholster.
o Insérez I'arme a feu dans le holster jusqu'a ce qu'elle s'enclenche, indiquant qu'elle est sécurisée.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Disposez du holster conformément aux réglementations locales.
¢ Si le holster est endommagé et n'est plus utilisable, assurezvous qu'il est éliminé d'une maniére qui
empéche toute utilisation accidentelle.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour un soutien supplémentaire ou des questions concernant la sécurité, veuillez vous référer aux coordonnées
du fabricant ou visiter leur site Web officiel.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez assurer I'utilisation sire et efficace de votre holster
Blackhawk SERPA CQC. Priorisez toujours la sécurité et la responsabilité lors de la manipulation d'armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'Holster
Blackhawk SERPA CQC

Introduzione

Grazie per aver scelto I'holster Blackhawk SERPA CQC per la tua Beretta 92/96. Questa guida fornisce istruzioni
di sicurezza essenziali e informazioni per garantire un uso sicuro del tuo holster. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che I'holster sia compatibile con il modello della tua arma.

Tratta sempre la tua arma come se fosse carica.

Conserva I'holster e I'arma in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Controlla regolarmente I'holster per segni di usura e danni.

Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la conservazione e il trasporto delle armi.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Utilizza sempre I'holster SERPA CQC in conformita con le istruzioni del produttore.

Assicurati che I'arma sia correttamente fissata all'interno dell'holster prima di portarla.

Evita di mettere il dito sul grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Sii consapevole del tuo ambiente e assicurati che I'holster non ostacoli il tuo movimento.

Non modificare I'holster in alcun modo, poiché cid potrebbe compromettere la sicurezza e la ritenzione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Seleziona la Posizione di Trasporto:

o Scegli una posizione sulla cintura o sul punto vita che sia comoda e consenta un facile accesso alla
tua arma.

2. Fissa I'Holster:

o Usa il cinturino o la piattaforma a pala inclusa per fissare I'holster alla tua cintura.
o Assicurati che I'holster sia saldamente attaccato e non si muova durante il movimento.

3. Regola per il Comfort:
o Regola la posizione dell'holster secondo necessita per garantire comfort e accessibilita.

Uso

1. Estrazione dell'Arma:

o Afferra I'holster con una mano.
o Usa il tuo dito indice per attivare il SERPA AutoLock trascinandolo lungo il meccanismo di rilascio.
o Estrai I'arma in modo fluido e rapido.

2. Reinserimento dell'Arma:



o Assicurati che I'area sia libera prima di reinserire.
o Inserisci I'arma nell'holster fino a quando non scatta in posizione, indicando che ¢ fissata.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci I'holster in conformita con le normative locali.
¢ Se I'holster & danneggiato e non pil utilizzabile, assicurati che venga smaltito in modo da prevenire un
uso accidentale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriore supporto o domande riguardanti la sicurezza, ti preghiamo di fare riferimento ai dettagli di contatto
del produttore o di visitare il loro sito ufficiale.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del tuo holster Blackhawk
SERPA CQC. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla responsabilita quando maneggi armi.



Sikkerhetsinstruksjoner for Blackhawk SERPA
CQC Holster

Innledning

Takk for at du valgte Blackhawk SERPA CQC Holster for din Beretta 92/96. Denne veiledningen gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og informasjon for a sikre trygg bruk av ditt holster. Vennligst les denne veiledningen
naye for bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at holsteret er kompatibelt med din vdpenmodell.

Behandle alltid ditt vépen som om det er ladd.

e Oppbevar holsteret og vapenet pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser jevnlig holsteret for slitasje og skader.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende oppbevaring og baering av vapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk alltid SERPA CQC Holster i samsvar med produsentens instruksjoner.

Sgrq for at vapenet er ordentlig sikret i holsteret fgr baering.

e Unnga a plassere fingeren pa avtrekkeren fgr du er klar til & skyte.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at holsteret ikke hindrer bevegelsene dine.
Ikke modifiser holsteret pad noen mate, da dette kan kompromittere sikkerhet og oppbevaring.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

1. Velg baereposisjon:
o Velg en posisjon pa beltet eller livet som er komfortabel og gir enkel tilgang til ditt vapen.
2. Fest holsteret:

o Bruk den medfglgende belteslgyfen eller paddleplattformen for a feste holsteret til beltet.
o Sgrg for at holsteret er godt festet og ikke skifter posisjon under bevegelse.

3. Juster for komfort:
o Juster posisjonen til holsteret etter behov for & sikre komfort og tilgjengelighet.

Bruk

1. Trekke ut vapenet:

o Grip holsteret med én hand.
o Bruk pekefingeren til & aktivere SERPA AutoLock ved & dra den langs frigjgringsmekanismen.
o Trekk vapenet ut pa en jevn og rask mate.

2. Reholstering av vapenet:

o Sgrg for at omradet er klart fer reholstering.



o Sett vapenet inn i holsteret til det klikker pa plass, noe som indikerer at det er sikret.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast holsteret i samsvar med lokale forskrifter.
e Huvis holsteret er skadet og ikke lenger brukbart, sgrg for at det kastes pa en mate som forhindrer
utilsiktet bruk.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere stagtte eller forespgrsel om sikkerhet, vennligst referer til produsentens kontaktopplysninger eller
besgk deres offisielle nettside.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av ditt Blackhawk SERPA CQC
Holster. Prioriter alltid sikkerhet og ansvar nar du handterer vapen.



Instrukcja bezpieczenstwa dla kabury Blackhawk
SERPA CQC

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér kabury Blackhawk SERPA CQC do Twojego pistoletu Beretta 92/96. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne wskazéwki dotyczace bezpieczehstwa oraz informacje, ktére zapewnia bezpieczne uzytkowanie
kabury. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze kabura jest kompatybilna z modelem Twojego pistoletu.

Zawsze traktuj swdj pistolet tak, jakby byt natadowany.

* Przechowuj kabure i pistolet w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj kabure pod katem zuzycia i uszkodzen.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i requlacji dotyczgcych przechowywania i noszenia broni
palnej.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze uzywaj kabury SERPA CQC zgodnie z instrukcjami producenta.

Upewnij sie, ze pistolet jest prawidtowo zabezpieczony w kaburze przed noszeniem.

Unikaj umieszczania palca na spuscie, dopdki nie jestes gotowy do strzatu.

Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze kabura nie ogranicza Twojego ruchu.

Nie modyfikuj kabury w zaden sposéb, poniewaz moze to zagrozi¢ bezpieczenstwu i zatrzymaniu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Instalacja

1. Wybierz pozycje noszenia:
o Wybierz miejsce na pasku lub w pasie, ktére jest wygodne i umozliwia tatwy dostep do pistoletu.
2. Przymocuj kabure:

o Uzyj dotaczonej petli na pasek lub platformy paddle, aby zabezpieczy¢ kabure do swojego pasa.
o Upewnij sie, ze kabura jest mocno przymocowana i nie przesuwa sie podczas ruchu.

3. Dostosuj do komfortu:
o Dostosuj pozycje kabury w razie potrzeby, aby zapewni¢ komfort i fatwos¢ dostepu.

Uzytkowanie

1. Wyciaganie pistoletu:

o Chwy¢ kabure jedng reka.

o Uzyj palca wskazujacego, aby aktywowac SERPA Autolock, przesuwajgc go wzdiuz mechanizmu
zwolnienia.

o Wyciagnij pistolet ptynnie i szybko.

2. Ponowne wktadanie pistoletu:



o Upewnij sie, ze obszar jest czysty przed ponownym wktadaniem.
o W16z pistolet do kabury, az ustyszysz klikniecie, co oznacza, ze jest zabezpieczony.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj kabure zgodnie z lokalnymi przepisami.
o Jesli kabura jest uszkodzona i nie nadaje sie do uzytku, upewnij sie, ze jest utylizowana w sposéb
zapobiegajacy przypadkowemu uzyciu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

Aby uzyska¢ dodatkowe wsparcie lub pytania dotyczace bezpieczenistwa, prosimy o zapoznanie sie z danymi
kontaktowymi producenta lub odwiedzenie ich oficjalnej strony internetowe;j.

Prosze pamietad, ze przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, zapewniasz sobie bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie kabury Blackhawk SERPA CQC. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i odpowiedzialno$¢ podczas
obstugi broni palnej.



Turvallisuusohjeet Blackhawk SERPA CQC
holsterille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Blackhawk SERPA CQC holsterin Beretta 92/96:lle. Tama opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja tietoa, jotta voit kayttaa holsteria turvallisesti. Lue tama opas huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta holsteri on yhteensopiva aseesi mallin kanssa.

Kasittele asetta aina kuin se olisi ladattu.

Sailyta holsteri ja ase turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Tarkista holsteri saannéllisesti kulumisen ja vaurioiden varalta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdantéja, jotka koskevat aseiden sailyttamista ja kantamista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta SERPA CQC holsteria aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Varmista, etta ase on kunnolla kiinnitetty holsteriin ennen kuljettamista.

Valta sormesi asettamista liipaisimelle, ennen kuin olet valmis ampumaan.

Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista, ettei holsteri esta liikkeitasi.

Ald muokkaa holsteria millaan tavalla, silla se voi vaarantaa turvallisuuden ja pidon.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

1. Valitse kantopaikka:
o Valitse vyolta tai vyotardlta paikka, joka on mukava ja mahdollistaa helpon paasyn aseeseesi.
2. Kiinnita holsteri:

o Kaytd mukana tulevaa vydlenkkia tai lapaalustaa kiinnittaaksesi holsterin vy6hosi.
o Varmista, etta holsteri on tiukasti kiinnitetty eika siirry liikkeen aikana.

3. Saada mukavuutta varten:
o S33ada holsterin sijaintia tarpeen mukaan varmistaaksesi mukavuuden ja saavutettavuuden.

Kaytto

1. Aseen vetaminen:

o QOta holsterista kiinni yhdella kadella.
o Kayta etusormeasi aktivoidaksesi SERPA AutoLockia vetamalla sormeasi vapautusmekanismin yli.
o Veda ase sujuvasti ja nopeasti.

2. Aseen holsterointi:

o Varmista, etta alue on tyhjennetty ennen holsterointia.
o Aseta ase holsteriin, kunnes se napsahtaa paikalleen, mika osoittaa, etta se on kiinnitetty.



Havittamisohjeet

¢ Havita holsteri paikallisten saantdéjen mukaisesti.
¢ Jos holsteri on vaurioitunut eika sita voi enaa kayttaa, varmista, etta se havitetaan tavalla, joka estaa
vahingossa tapahtuvan kayton.

Lisatietojen saamiseksi

Lisdtukea tai kysymyksia turvallisuudesta varten, viittaa valmistajan yhteystietoihin tai vieraile heidan
virallisella verkkosivustollaan.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa Blackhawk SERPA CQC holsterisi turvallisen ja tehokkaan
kaytdn. Aina priorisoi turvallisuus ja vastuullisuus aseita kasitellessasi.



Sakerhetsinstruktionsguide for Blackhawk SERPA
CQC Holster

Introduktion

Tack for att du valt Blackhawk SERPA CQC Holster for din Beretta 92/96. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och information for att sakerstalla saker anvandning av ditt holster. Vanligen Ias denna
guide noggrant innan anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Kontrollera att holstret ar kompatibelt med din vapentyp.

Behandla alltid ditt vapen som om det ar laddat.

e Forvara holstret och vapnet pa en saker plats, utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.
Inspektera regelbundet holstret for slitage och skador.

F6lj alla lokala lagar och forordningar angaende férvaring och barande av vapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid SERPA CQC Holster i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Se till att vapnet ar ordentligt sakrat i holstret innan du bar det.

Undvik att placera fingret pa avtryckaren tills du ar redo att skjuta.

Var medveten om din omgivning och se till att holstret inte hindrar din rorelse.

Modifiera inte holstret pa ndgot satt, eftersom detta kan kompromissa med sakerhet och retention.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Valj barposition:
o Valj en position pa ditt balte eller midja som ar bekvam och majliggér enkel atkomst till ditt vapen.
2. Fast holstret:

o Anvand den medfoljande balteséglan eller paddelplattformen for att sékra holstret pa ditt balte.
o Se till att holstret ar ordentligt fast och inte rér sig under rorelse.

3. Justera for komfort:
o Justera holstrets position vid behov for att sakerstalla komfort och tillganglighet.

Anvandning

1. Dra vapnet:

o Greppa holstret med ena handen.

o Anvand ditt pekfinger for att aktivera SERPA AutoLock genom att dra det langs
frigéringsmekanismen.

o Dra vapnet smidigt och snabbt.

2. Aterholstering av vapnet:



o Se till att omradet ar klart innan du aterholstar.
o Satt in vapnet i holstret tills det klickar pa plats, vilket indikerar att det ar sakrat.

Avfallsinstruktioner

e Kassera holstret enligt lokala foreskrifter.
e Om holstret &r skadat och inte langre anvandbart, se till att det kasseras pa ett satt som forhindrar
oavsiktlig anvandning.

Kontaktinformation for ytterligare support

For ytterligare stod eller fragor angdende sakerhet, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktuppgifter eller
besok deras officiella webbplats.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av ditt
Blackhawk SERPA CQC Holster. Prioritera alltid sakerhet och ansvar nar du hanterar vapen.



Bezpecnostni pokyny pro pouzdro Blackhawk
SERPA CQC

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali pouzdro Blackhawk SERPA CQC pro vasi Berettu 92/96. Tento prlvodce poskytuje
zakladni bezpeénostni pokyny a informace, které zajisti bezpecné pouzivani vaseho pouzdra. Pfed pouZitim si
prosim tento prdvodce peclivé prectéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze je pouzdro kompatibilni s vasim modelem zbrané.

Vzdy zachazejte se svou zbrani, jako by byla nabita.

Skladujte pouzdro a zbran na bezpe¢ném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivatelQ.
Pravidelné kontrolujte pouzdro na opotfebeni a poskozeni.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se skladovani a noSenfi zbrani.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Vzdy pouzivejte pouzdro SERPA CQC v souladu s pokyny vyrobce.

Ujistéte se, ze je zbran spravné zabezpecena v pouzdre pred nosenim.

Vyhnéte se umisténi prstu na spoust, dokud nejste pfipraveni stfilet.

Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, ze pouzdro neomezuje vas pohyb.
Neménte pouzdro zadnym zplsobem, protoze to miize ohrozit bezpecnost a zajisténi.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

1. Vyberte pozici noseni:
o Zvolte pozici na pasu nebo pasu, ktera je pohodind a umoznuje snadny pfistup k vasi zbrani.
2. Pfipevnéte pouzdro:

o PouZijte pfilozenou smycku na opasek nebo paddle platformu k upevnéni pouzdra na vas pés.
o Ujistéte se, Ze je pouzdro pevné pripevnéno a béhem pohybu se neposune.

3. Upravte pro pohodili:
o Upravte pozici pouzdra podle potreby, abyste zajistili pohodlIi a dostupnost.

Pouzivani

1. Vytazeni zbrané:

o Uchopte pouzdro jednou rukou.
o PouZijte svij ukazovacek k aktivaci SERPA AutoLock tahem podél mechanismu uvolnéni.
o Zbran vytdhnéte plynule a rychle.

2. Znovu viozeni zbrané:

o Ujistéte se, Ze je oblast kolem vas volna pred opétovnym vlozenim.



o Vlozte zbran do pouzdra, dokud neuslysite kliknuti, coz indikuje, Ze je zabezpecena.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte pouzdro v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Pokud je pouzdro poskozené a jiz neni pouzitelné, zajistéte, aby bylo zlikvidovano zplsobem, ktery
zabrani ndhodnému pouziti.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi podporu nebo dotazy tykajici se bezpelnosti, prosim, obratte se na kontaktni daje vyrobce nebo
navstivte jejich oficidIni webové stranky.

DodrZzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd zajistite bezpec¢né a efektivni pouzivani vaseho pouzdra Blackhawk
SERPA CQC. Vzdy uprednostnujte bezpecnost a odpovédnost pfi manipulaci se zbranémi.
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